Frytops a Gas con Barbacoas

Gas Frytops with Barbecues

Frytops a Gas con Barbacoas con Piedra Volcanica
Gas Frytops with Barbecues with Volcanic Stone

P\ Fabricado en Espana con materiales de alta calidad. Certificado CE.
‘S\T?\IEIFEQSIH'(E]I% ﬁﬂ/ Made in Spain with high quality materials. CE certified.

SA'"NADO Construido en acero inoxidable acabado satinado de espesor 1,2 mm.
Built in satin finish stainless steel 1.2 mm thick.

70FRYGRB

100FRYGRB

Mesas de Soporte y Accesorios )
Support Tables and Accesories P+7879



COOKING EQUIPMENT

Caracteristicas Técnicas SAT OFICIAL

Technical Features NACIONAL

Modelo Tipo Valvulas Quemadores Potencia (Kw) Superficie util (AxF) mm. Dimensiones (AxFxH) mm. Peso (Kg)
Model Type Valves Burners Power (Kw) Usable area (LxW) mm. Dimensions (LxWxH) mm. Weight (Kg)
70FRYGRB Rectificada 2 4 (F)6,4 +7,2(B) (F)335x500 + 280x500(B) 670x590%x308 50 1.260
100FRYGRB Rectificada 3 6 (F)12,8 +7,2(B) (F)670x500 + 280x500(B) 1005x590%x308 69 1.635
PARINOX35V Parrilla acanalada de acero inoxidable para parrilla vasca 280x500 115
PARPES35V Parrilla de varilla pavonada especial Pescado para parrilla vasca 280x500 76
PARINOXPES35V Parrilla de varilla de acero inoxidable especial Pescado para parrilla vasca 280x500 170
3PVBOLSA Bolsa de 3Kg. de piedra volcdnica incombustible y refractaria 30

Parrilla acanalada con acabado pavonado.
Dotacidn de piedra volcanica.

Grasera frontal de gran capacidad y facil-
mente extraible fabricada en acero inoxidable.

Grooved grill with blued finish.
Provision of volcanic rock.

Quemadores tubulares de acero inoxidable

Front large capacity fat collector and easily
removable, completely made of stainless steel.

Mandos de baquelita cromada de gran calidad

de gran poder calorifico con termopar de
seguridad.

Tubular burners with high calorific power and
safety thermocouple.

con marcador de maximo/minimo.
High quality chromed bakelite controls with
maximum/minimum marks.

Valvula termostatica 300°C que regula el fuego
permitiendo obtener un adecuada temperatura
de la placa de coccidn, reduciendo asi el
consumo de gas.

300°C thermostatic valve that regulates the

heat allowing obtain a suitable temperature of
the cooking plate, reducing gas consumption.

Pies regulables de gran robustez.
Robust adjustable feet.

Encendido automatico por piezoeléctrico
(1 por valvula de gas).

Automatic ignition by piezoelectric

(1 per gas valve).

OPCION. Parrilla acanalada en acero
inoxidable.
OPTION. Grooved stainless steel grill.

Toma de gas por la parte trasera que facilita la
instalacion en sitios donde el aprovechamiento del
espacio es esencial. De serie se suministran predis-
puestas para gas propano-butano y se proporcionan
inyectores para cambios a gas natural.

Rear gas outlet that facilitates installation in places
where the use of space is essential. As standard they
are supplied predisposed for propane - butane gas and
injectors are provided to switch to natural gas.

OPCION. Parrilla de pescado en acero
pavonado e inoxidable.
OPTION. Fish grill in blued and stainless steel.

Placa de asar de 15 mm de espesor. Peto de 100 mm de altura y 3 mm de espesor soldado por la parte superior
evitando la acumulacidn y filtrado de grasas entre placa y petos. Fabricada en acero rectificado con tratamiento
antioxidacion.

Grill plate 15mm thick. Breastplate height of 100 mm and 3 mm thickness welded top thereby preventing
accumulation and filtering fat between the plate and breastplates. Made of steel grinding with anti-oxidation
treatment.




